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LERNEN SIE IHR NEUES SMART SONNENSEGEL KENNEN

Wir wissen, dass jeder Mensch individuell ist. Deshalb kénnen Sie beim Kennenlernen

Ihres neuen Smart Canopys die Methode wahlen, die am besten zu Ihnen passt. Lesen Sie

mehr in diesem Handbuch.

Hier finden Sie die aktuellste Version
Ihres Handbuchs, Einrichtungsvideos

und mehr!
opustents.com/start
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LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich beim ersten Offnen lhres OPUS® Smart Sonnensegel, dass alle
Zubehorteile vorhanden sind. Die folgenden Artikel sind in Ihrem Paket enthalten.
Sie benotigen jeden dieser Artikel, um ein schnelles und zuverlassiges Aufpumpen
durchzufuhren.

TOMMUO®

[
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OPUS

Solaria400

1x OPUS® Solaria400
selbstaufblasendes Smart
Sonnensegel

1x Frontpaneele

2 X Seitenpaneele (links und rechts)
1x Tragetasche

4 x Steinbodenheringe

15 x Stahlheringe

1x OPUS® Blow Bank 3000mah Akku
1x OPUS® Blow Bank Ladestation
and Kabel

1x Luftschlauch Reparatur Kit

17 x Abspannleinen
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BEVOR DAS ABENTEUER BEGINNT

Wir méchten sicherstellen, dass Sie Ihr OPUS® Smart Sonnensegel optimal nutzen.
Deshalb finden Sie hier einige Szenarien, fur die es entwickelt wurde. Wir empfehlen,
Ihr OPUS® Smart Sonnensegel nicht auBerhalb dieser Bedingungen zu verwenden
- jedes unserer Produkte ist fr einen bestimmten Anwendungsfall konzipiert und
maoglicherweise nicht flr jede Campingsituation geeignet. Seien Sie achtsam beim
Aufbau lhres OPUS® Smart Sonnensegel unter widrigen Bedingungen.

Wetterbedingungen

Temperatur Kontinentalklima
Sommer Sommer
winter

Nicht geeignet fUr tropische, trockene und
polare Klimazonen. Niedrigste empfohlene
Betriebstemperatur: 0 °C

Hochste empfohlene

Betriebstemperatur: 28 °C

Hoéhenbedingungen

- Kuste
- Landesinnere
- Ebene
Windgeschwindigkeit

Geeignet fur Windstaken bis zu
40-50 Km/h

Mit den Jahreszeiten andert sich auch

der Druck im Inneren Ilhres OPUS® Smart
Sonnensegel Luftschlauchsystems. Je nach
AuBentemperatur dehnt sich das Material
aus oder zieht sich zusammen. Es ist
wichtig, die Luftschlauche regelmaRig zu
Uberprufen, um die einwandfreie Funktion
des Produkts zu gewahrleisten. (Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 10.)

Nutzung

Geeignet fur 2-5 Wochen Camping im Jahr.

Um die Lebensdauer Ihres Sonnensegels
zu verlangern, empfehlen wir, nicht langer
als 5 Wochen im Jahr zu campen. Um den
Zustand Ihres Sonnensegels zu erhalten,
lesen und befolgen Sie bitte sorgfaltig
unsere Aufbauanleitung, sowie unsere
Pflege- und Wartungshinweise.
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Warnhinweise

Bitte machen Sie sich vor dem
Zeltaufbauen mit allen Warnhinweisen,
Dokumenten und Sicherheitshinweisen auf
dem Versandkarton, in den beiliegenden
Unterlagen, auf der Transporttasche und
auf dem Zelt selbst vertraut. Wir mochten,
dass Sie sich beim Aufbau lhres Zeltes
sicher fuhlen. Nehmen Sie sich daher bitte
ausreichend Zeit, die Bedienungsanleitung
und alle weiteren Ihnen zur VerfiUgung
gestellten Informationen durchzulesen.

Brandgefahren

- Verwenden Sie kein offenes Feuer oder
Flammen im oder in der Nahe lhres Zeltes.

- Rauchen Sie nicht im oder in der Nahe
lhres Zeltes

Kohlenmonoxid-Gefahren

- Kohlenmonoxid ist ein geruchloses,
farbloses Gas, das bei der Verbrennung
brennbarer Stoffe entsteht. Es ist
HOCHGIFTIG und kann TODLICH sein.

- Benutzen Sie KEINEN Gasherd in
Ihrem Zelt.

- Benutzen Sie KEINEN Grill oder
Holzkohleofen in Ihrem Zelt.

- Lassen Sie KEINEN kurzlich geldschten
Grill oder keine Feuerschale in Ihrem Zelt
zuruck. (Kurzlich geléschte Feuer konnen
manchmal Kohlenmonoxid freisetzen,
selbst wenn sie nicht mehr gliihen
oder rauchen).

Stolpergefahr

Die Abspannleinen, Sturmbander oder
andere Bestandteile des Zeltes kdnnen
eine Stolpergefahr darstellen. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie am Rand des Zeltes
entlanggehen.

Zum Inhalt 4



AUFBAU IHRES SMART SONNENSEGEL

Bauen Sie zum ersten Mal ein Luftzelt auf? Keine Sorge - wir haben unsere Anleitung
so einfach und verstandlich wie moéglich gestaltet, damit jeder die Natur unkompiliziert
genieBen kann. Bei Fragen empfehlen wir Ihnen unser Aufbauvideo. Hier kdnnen Sie
jeden Schritt nachvollziehen und sehen, wie es die Profis machen!

Zu den Aufbauvideos und mehr hier!
opustents.com/de/starten

Prifen Sie Ihren Stellplatz
Bevor Sie |hr Smart Sonnensegel
aufbauen, stellen Sie sicher, dass
der Bereich frei von scharfen
Gegenstanden ist.
Tipp: Eine Plane schitzt vor
scharfen Gegenstanden und halt
Ihr Produkt sauber.
Fuhren Sie das Smart Sonnensegel
in die Vorzeltschiene lhres
Wohnwagens ein und bringen Sie
diese in die gewlinschte Position.
Stellen Sie vor dem Aufblasen sicher,
dass das Ablassventil geschlossen
und die drei Absperrventile
geodffnet sind.
Lokalisieren Sie die Ventile an den
Zeltschlauchen und 6ffnen Sie den
ReiRBverschluss der Schutzabdeckung.
Stellen Sie sicher, dass die Ventile
fest genug zugeschraubt sind, um
Luftverlust zu verhindern, aber nicht
so fest, dass Sie sie nicht wieder
offnen kénnen!
. Suchen Sie die Pumpeneinheit
und fuhren Sie die folgenden
Schritte durch:

a. Setzen Sie den Blow-Bank-

Akku ein.
b. Dricken Sie den Aufblasknopf.
c. SchlieBen Sie den ReiBverschluss
der Schutzabdeckung.

Nachdem Sie diesen Vorgang fur die
Pumpeneinheit abgeschlossen haben,
kdnnen Sie mit dem restlichen Aufbau
fortfahren, wahrend sich das Smart

Sonnensegel selbst aufblast. Sobald die

Pumpe den richtigen Druck erreicht
hat, schaltet sie sich automatisch
ab. Falls sich Ihr Sonnensegel nicht
von selbst entfaltet, dann kénnen

Sie nachhelfen, indem Sie die
Luftschlauche vom inneren |hres
Zeltes anheben.

5. Stellen Sie sicher, dass der
Fluhrungsgurt, der die Unterseite
der Luftschlduche verbindet,
verbunden ist.

Befestigen Sie die Unterseite
anschlieBend mit zwei der
mitgelieferten Steinbodenheringe.

6. Befestigen Sie nun die vorderen
Sturmbéander mit Heringen und
ziehen Sie diese straff.

7. SchlieBen Sie die drei Absperrventile,
um einen Druckverlust bei einem
Leck in einem der Luftschldauche zu
vermeiden.

8. Falls Sie die mitgelieferten Paneele
verwenden, befestigen Sie diese mit
dem ReiBverschluss und spannen
Sie diese anschlieBend mit den
Abspannleinen und Heringen ab.

Herzlichen Glickwunsch! Der Aufbau
Ihres OPUS® Smart Sonnensegel ist nun
abgeschlossen.
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EINRICHTUNG VON OPTIONALEM ZUBEHOR

Smart-LED-Beleuchtungsset
(OPUST-006)

Nach dem Sonnenuntergang kénnen Sie das Innere
Ihres Zelt stimmungsvoll beleuchten mit dem OPUS®
Smart LED- Beleuchtungsset und lhrem OPUS® Blow
Bank Akku. Lassen Sie Ihre Nachte erhellen!

1. Lassen Sie den OPUS® Blow Bank Akku in
der Pumpe.

2. Stecken Sie eines der USB-C-Kabel in den USB
Anschluss am Blow Bank Akku und flihren Sie
es mithilfe der ReiBverschliisse durch die duBere
Hulle des Luftschlauchs.

3. Fuihren Sie das andere Ende des
Verlangerungskabels durch die Offnung und
schlieBen Sie den mitgelieferten Dimmer
Schalter an.

4. Verwenden Sie entweder ein weiteres
mitgeliefertes Verlangerungskabel oder
schlieBen Sie Ihre LED-Streifen direkt an.

5. Platzieren Sie den LED-Streifen nun in den
dafiir vorgesehenen transparenten PVC-
Luftschlauchtaschen.

Luftschlauch Aufbewahrungstaschen
(OPUS-SR-TUBEPOCKET)

Nutzen Sie Ihren Innenraum optimal mit diesen
cleveren vertikalen Aufbewahrungstaschen, die
praktische Stauraume fur mobile Gerate und andere
Kleinteile bietet. Eine einfache, praktische Losung
um wichtige Dinge ordentlich und griffbereit
aufzubewahren.

Wenn Sie OPUS®-Luftschlauchtaschen verwenden,
achten Sie darauf, alle vorhandenen Osen am
Luftschlauch des Sonnensegels zu nutzen. Sie finden
diese Osen an beiden Luftschlauchsaulen.
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ABBAU IHRES SMART SONNENSEGEL

1. Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenpacken, dass sich keine scharfen
Gegenstiande unter Ihr Smart Sonnensegel befinden.

2. Entfernen Sie samtliches Zubehor, einschlieBlich der Seitenwéande, des Blow-Bank-
Akkus, der LED-Beleuchtung und der Luftschlauchtaschen.

3. Entfernen Sie alle Heringe mit Ausnahme der beiden vorderen, die die
Luftschlauchsaulen in Position halten.

4. Offnen Sie die drei Absperrventile, damit die Luft ungehindert zwischen den
Luftschlauchkonstruktionen zirkulieren kann.

5. Schrauben Sie das Ablassventil ab
Top-Tipp: UM einen lauten Luftaussto3 mit hohem Druck zu vermeiden, schrauben
Sie vorerst das Ventil leicht auf, damit etwas Luft entweichen kann, bevor Sie das Ventil
vollstandig aufschrauben.

6. Losen Sie die verbleibenden zwei Heringe und entfernen Sie das Sonnensegel
vom Fahrzeug.

7. Falten Sie das Zelt zusammen (achten Sie darauf, dass das Ablassventil bis
zum letzten Faltvorgang sichtbar bleibt, um das Entweichen der Luft beim
Zusammenlegen zu erleichtern) und stellen Sie sicher, dass es zusammen mit dem
mitgelieferten Zubehoér in die Tasche passt.

8. Verwenden Sie die Gurte der Tasche, um das PackmafB der zu verringern fir ein
bequemeres verstauen der Transporttasche.

9. Bewahren Sie den Blow Bank-Akku und das Ladegeriat in den AuBentaschen auf
flr einen leichten Zugang fur Wartung und Laden des Akkus.
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PFLEGE & WARTUNG

Wie mit jedem Campingprodukt ist

es wichtig, dass Sie Ihr OPUS® Smart
Sonnensegel sorgfaltig pflegen. Denn es
ist zwangslaufig den Witterungseinflissen
ausgesetzt.

Mit der richtigen Pflege und Wartung
werden Sie jahrelang Freude an lhrem
OPUS® Smart Sonnensegel haben.

Trocknen lhres Sonnensegel

Nach einem regnerischen Tag sollten Sie
darauf achten, dass Ihr Zelt vollstandig
getrocknet ist, bevor Sie es fur einen
langeren Zeitraum und zur Lagerung
verstauen. Auf nassen Oberflachen kann
sich mit der Zeit Schimmel bilden, daher
ist es wichtig, das Zusammenlegen im
nassen Zustand nach Moglichkeit zu
vermeiden. Manchmal lasst sich das jedoch
nicht vermeiden - in diesem Fall sollten Sie
darauf achten, das Zelt auszupacken und zu
trocknen, sobald Sie nach Hause kommen.
Stellen Sie sicher, dass sowohl die

Innen- als auch die AuB3enseiten

trocken sind (einschlieBlich hinter den
Fensterverdunklungen), bevor Sie Ihr Zelt
vollstandig wegpacken.

Akku

Laden Sie Ihre Blow Bank-Akkus
ausschlieBlich Uber die mitgelieferte
Ladestation auf.

Die LED-Anzeige am Akku leuchtet rot
(dauerhaft oder blinkend), wahrend der
Ladevorgang lauft, und grun, wenn der
Akku vollstandig aufgeladen ist.

Akkus muUssen auch wahrend der
Lagerung gewartet werden. Lagern Sie lhre
Akkus mit einer Ladung von 30-60 % und
laden Sie diese alle zwei Monate, um eine
lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Aufblashilfe

Je nach Bedingung mussen geringflugige
Anpassungen an lhren Luftschlauchen
vorgenommen werden, um ein vollstandig
aufblasen zu gewahrleisten.

Beachten Sie, wann Sie den Pumpvorgang

OPUS® Solaria400 Smart Canopy Benutzerhandbuch Revision 1

starten und sich Ihr Sonnensegel

nach 5 Minuten nicht vollstandig
aufgeblasen hat, dass Sie eine

Anpassung vornehmen mussen.

Stellen Sie sich mittig unterhalb des
vorderen Bogens lhres Sonnensegels

und drucken Sie diesen leicht nach oben.
Ein leichter Druck nach oben richtet der
Luftschlauch am Bogen aus wodurch sich
das Sonnensegel vollstandig aufstellt.
Achten Sie beim Ausrichten darauf, nicht an
den Abspannleinen oder Sturmriemen zu
ziehen, da dies |hr Zelt beschadigen kéonnte.

Kondensation und Feuchtigkeit

In einer feuchten Umgebung und bei
Temperaturunterschieden, die von
einen Barriere-Membran getrennt
werden, sind Kondensation und
Feuchtigkeit fast unvermeidbar. Um
die Materialfestigkeit und Wasserdichte
zu erhdhen, sowie das Gewicht zu
reduzieren, werden fur Zeltplanen haufig
synthetische Mischgewebe verwendet,
was die Wahrscheinlichkeit der
Kondensatbildung erhoht.

Uber Nacht, wenn die AuBentemperatur
sinkt, bildet sich wahrscheinlich
Kondenswasser an der Innenseite des
Zeltes — dies liegt an der steigenden
Luftfeuchtigkeit verursacht durch die
Atmung wahrend des Schlafs. Bei
extremen Temperaturunterschied
zwischen Innen- und AuBenbereich,
kénnen sich sogar Wassertropfen oder
kleine Pfutzen bilden. Das ist vollig
normal und ein sehr haufiger Aspekt des
Campinglebens.

Sie konnen der Kondenswasserbildung
vorbeigen, indem Sie auf die Wahl des
richtigen Vorzeltes achten. In einem
kleineren Vorzelt mit mehreren Personen
darin bildet sich mehr Kondenswasser
als in einem grofRRen Vorzelt mit einer
kleineren Gruppe. Achten Sie darauf,

das richtige Vorzelt fur Ihren Ausflug

zu wahlen. BelUftung ist entscheidend
—eine gute Luftzufuhr von kuhler Luft,
die die warme und feuchte Luft im Zelt
ersetzt, tragt ebenfalls dazu bei, die

Zum Inhalt 8



Feuchtigkeitsbildung zu verringern.
Stellen Sie Ihr Zelt abseits von
Wasserquellen wie Bachen oder
Teichen auf, oder errichten Sie es auf
héher gelegenem, offenem Gelande,
um die Wahrscheinlichkeit einer
Kondenswasserbildung zu reduzieren.
Wir empfehlen Ihnen, wenn Sie
morgens nach dem Aufwachen
Kondenswasserbildung feststellen, den
Innenraum mit einem Mikrofasertuch
trocken zu wischen.

UV-Schutz

Die Sonne strahlt eine groBe Menge

an ultravioletter Strahlung aus, die

alles beschadigt, worauf sie trifft — das

ist der Grund, warum wir im Sommer
Sonnencreme auftragen mussen! Ebenso
muss der Stoff Ihres Sonnensegels vor
UV-Licht geschutzt werden. Denn dies
beschadigt mit der Zeit die Oberflache
Ilhres Zeitstoffes. Wir empfehlen, Ihr
Sonnensegel nach Moglichkeit an
schattigen Orten aufzustellen, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden.
Schaden an Ihrem Zeltstoff, die durch UV-
Strahlung verursacht werden, sind nicht
durch die Garantie abgedeckt. Achten

Sie daher darauf, dass Sie MaBnahmen
ergreifen, um Ihr Vordach nach Moglichkeit
zu schutzen.

Variabler Luftschlauchdruck je
nach Klima

Mit dem Wechsel der Jahreszeiten
andert sich auch der Druck im Inneren
des Luftschlauchsystems in Ihrem
OPUS® Smart -Sonnensegels. Je

nach AuBentemperatur zieht sich ihr

OPUS® Solaria400 Smart Canopy Benutzerhandbuch Revision 1

Luftschlauch zusammen oder dehnt sich

aus. Achten Sie darauf, Ihre Luftschlauche
zu kontrollieren, um sicherzustellen, dass

Ihr Luft Zelt optimal ausgerichtet bleibt.

Nahte

Sollte Ihr Hauptzeltstoff einen Riss
aufweisen, ist es wichtig, dass Sie nach
der Reparatur ein geeigneten Nahtdichter
verwenden, um die entstandenen
Nahtlécher abzudichten. Bei richtiger
Anwendung des Nahtdichters, wird das
Eindringen von Wasser verhindert.

Ersatzteile

Wenn Sie zusatzliche Akkus oder optionales
Zubehor kaufen mochten, finden Sie unsere
Vertriebspartner auf unserer Website —
Wwww.opustents.com/stockists/ .

Und wenn Sie Ersatzteile benotigen,
wenden Sie sich bitte an |hren
Vertriebspartner oder kontaktieren

Sie OPUS® direkt telefonisch unter

+44 (0) 1473 601200 oder per E-Mail:
inflate@opustents.com

Reparaturen

FUr den unwahrscheinlichen Fall, dass
einer lhrer Luftschlauche defekt ist,
finden Sie ein Reparaturset in Ihrem
mitgelieferten Zelt. Um Ihren Schlauch zu
reparieren, isolieren Sie diesen zuerst von
den anderen, mithilfe der Absperrventile.
Drehen Sie hierzu am Ventilring an der
Verbindungsstelle der Luftschlauche. Somit
kdnnen Sie den Luftschlauch reparieren,
ohne die Ubrige Zeltkonstruktion zu
beeintrachtigen.
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GARANTIE

Wir empfehlen Ihnen, Inr neues OPUS®-Produkt so bald wie méglich nach dem Kauf zu
registrieren — besuchen Sie dazu bitte unsere Website und registrieren Sie sich. Durch die
Registrierung lhres Produkts und die Angabe Ihrer Kontaktdaten kénnen
wir Sie Uber Aktualisierungen, optionales Zubehor und zuklnftige
Entwicklungen auf dem Laufenden halten.

https://www.purpleline.co.uk/product-registration/

Fur die Geltendmachung eines Garantieanspruchs ist ein gultiger
Kaufbeleg erforderlich — bitte bewahren Sie diesen (Kassenbon, Bestatigungs-E-Mail oder
Rechnung) sorgfaltig auf.

Hinweis: Bitte Uberprifen Sie Ihre Lieferung unmittelbar nach Erhalt sorgfaltig.
Reklamationen wegen fehlender oder beschadigter Artikel missen innerhalb von
7 Tagen nach Erhalt bei Ihrem Handler gemeldet werden. Reklamationen wegen
fehlender oder beschadigter Artikel, die nach Ablauf dieser Frist gemeldet werden,
kénnen nicht als Garantieanspruch bertcksichtigt werden.

OPUS® ist bestrebt, Ihnen ein Produkt von héchster Qualitat zu liefern. Sollten Sie jedoch
der Meinung sein, dass ein Bauteil unter normalen Betriebsbedingungen vorzeitig
ausgefallen ist, wenden Sie sich bitte zunachst an Ihren Lieferanten, um sofortige
UnterstlUtzung und Beratung zu erhalten. Alternativ finden Sie unten zu lhrer Information
den Umfang Ihrer Produktgarantie aufgelistet.

Zur Geltendmachung von Garantieansprlchen beachten Sie bitte folgendes:

- Die Garantie ist nicht Ubertragbar

- Die Garantieanspriche mussen innerhalb der Garantielaufzeit gestellt werden.

- Bitte senden Sie uns alle Garantieanfragen mit Bildern/Videos und detaillierten
Informationen.

- OPUS® kann zur Prufung des Garantieanspruches eine RlUcksendung des defekten
Produktes zum Lieferanten oder zu OPUS® direkt verlangen. (OPUS® erstattet die
Versandkosten fur Ein- und Rlcksendung reparierter Produkte oder Ersatzartikeln, wenn
das Problem als berechtigter Garantieanspruch anerkannt wird.) Ist der Anspruch nicht
berechtigt, tragt der Kunde alle Versandkosten.

- Produkte, die auf Nachfrage zur Prufung an den liefernden Handler oder an
OPUS® gesendet werden, muUssen sauber und trocken sein. Produkte, die in einem
Prufungsungeeigneten Zustand eingesendet werden, kbnnen ohne Prafung an den
Absender zurlckgeschickt werden. Alle anfallenden Kosten mussen vom Kunden
getragen werden.

Die folgenden Informationen dienen als Orientierungshilfe zum Geltungsbereich

der Garantie.

Es werden nur berechtigte Anspriche aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern,
oder einem vorzeitigen Ausfall von Bauteilen unter normalen Benutzungsbedingungen
und innerhalb der Garantiezeit anerkannt.
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ZELTSTOFF

uUnd alle im Lieferumfang enthalten Befestigungselemente, unter anderem fiir
das AuBenzelt, die passgenaue Unterbodenzeltplane, die Bodenzeltplane, die
abnehmbare Dachabdeckung, die Front- und Seitenpaneele, das Innenzelt sowie
die Luftschlauche.

Was beinhaltet die Garantie?

ReiBverschluss defekt aufgrund eines Herstellungsfehlers.

Fehlende oder lose Befestigungspunkte wie: Abspannleinen,
Heringe, Zeltknebel und ReiBverschlusse.

Risse oder Locher im Stoff von Neuware.

Was beinhaltet die Garantie NICHT?

Schaden beim Auf- oder Abbau, einschlieB3lich, aber nicht
beschrankt auf Risse und Lécher im Stoff.

Schaden, die durch Heringe, Stangen und andere Zubehorteile
verursacht wurden, die nicht in den dafur vorgesehenen,
Zubehorbeuteln aufbewahrt wurden.

Allgemeine Nutzung und Verschlei3 und/oder Nachlassigkeit und/
oder unsachgemafe Verwendung oder Modifizierungen.

Schaden, die durch nasses Zusammenpacken verursacht
wurden, einschlieBlich (aber nicht beschrankt auf) Verfarbungen
und Schimmel.

Schaden, die durch scharfe Gegenstande verursacht wurden.

Schaden, die durch naturlichen Verfall verursacht wurden, UV-
Verbleichungen, PVC-Zersetzung, Nikotinschaden, Feuer- und
Rauchschaden, extreme Wetter-/Umgebungsbedingungen.

NatUrliche Fadenverlaufe im Stoff.

Schaden, die durch unsachgemafen Gebrauch, Missbrauch oder
Nichtbeachtung der Nutzungshinweise in Bezug auf (aber nicht
beschrankt auf) Aufblasen/Aufstellen, Abbau, Lagerung, Reinigung,
Zusammenlegen/Aufrollen der TUréffnungen usw. verursacht wurden.

Wassereintritt und Feuchtigkeit, verursacht durch (unter anderem)
Kondensation (siehe Seite 11) oder Undichtigkeiten aufgrund
Ubermafliger Abnutzung.

Undichtigkeiten an Nahten, einschlielich Hauptnahten, an denen es
wahrend des Herstellungsprozesses nicht moglich war, Nahtdichter
oder Klebeband anzubringen, oder an denen sich das Klebeband
geldst hat oder das Klebeband im Rahmen der Herstellung fur
Befestigungs- und Aufhangungspunkte beschadigt wurde.

Beschadigungen an Rei3verschllssen, verursacht durch (aber nicht
beschrankt auf) UbermaRige Krafteinwirkung, falsche Befestigung
und Verklemmen.
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ZELTSTOFF

uUnd alle im Lieferumfang enthalten Befestigungselemente, unter anderem fiir
das AuBenzelt, die passgenaue Unterbodenzeltplane, die Bodenzeltplane, die
abnehmbare Dachabdeckung, die Front- und Seitenpaneele, das Innenzelt sowie
die Luftschlauche.

Schaden aufgrund von zu starker/zu schwacher Abspannung oder
Luftdruck, einschlieBlich (unter anderem) beschadigter Nahte,
ReifBverschlUsse, Befestigungspunkte usw.

UberméBige Nutzung, die nicht als Freizeitnutzung eingestuft wird,
wie z. B. eine lange oder dauerhafte Errichtung an einem privaten
Wohnsitz, der Uber die typische Freizeitnutzung hinausgeht (s.h.
Seite 4 zur Nutzung).

LUFTSCHLAUCH SYSTEM
Luftschlauche, elektrische Blow Bank Pumpen und alle Ventile and Anbringungen.

Was beinhaltet die Garantie?

Produktionsfehler, unter anderem in Bezug auf (aber nicht
beschrankt auf):
- Aufblahende Luftschlauche aufgrund eines
ReiBverschlussdefekts
- Ausfall der elektrischen Pumpe
- Risse an Ventilen oder AnschlUssen
- Undichtigkeit

Was beinhaltet die Garantie NICHT?

Allgemeine Nutzung und Verschlei3 und/oder Nachlassigkeit und/
oder unsachgemafie Verwendung oder Modifizierungen.

Unautorisierte Reparaturen und Reparaturkits

Schaden, die durch scharfe Gegenstande verursacht wurden.

Schéaden aufgrund von zu hohem/zu niedrigem Luftdruck.

Ventile, die wahrend der Nutzung, beim Zusammenpacken, beim
Transport oder durch unsachgemafe Lagerung gequetscht oder
beschadigt wurden.

Schaden, die durch die Verwendung von nicht autorisierten
elektrischen Pumpen verursacht wurden. (verwenden Sie nur
OPUS®-Hand- oder Blow Bank-Pumpe).

ELEKTRISCHES SYSTEM
Akkus, Pumpen, Ladestation und Kabel.

Was beinhaltet die Garantie?

Alle Teile, die bei Erhalt oder bei der ersten Uberprifung (innerhalb
von 7 Tagen nach Erhalt) defekt sind.
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ELEKTRISCHES SYSTEM
Akkus, Pumpen, Ladestation und Kabel.

Was beinhaltet die Garantie NICHT?

Allgemeine Nutzung und Verschlei3 und/oder Nachlassigkeit und/
oder unsachgemafie Verwendung oder Modifizierungen.

Wasser Schaden an Komponenten

Unsachgemafe Lagerung und Nutzung

Mit der Zeit abnehmende Batteriekapazitat

ALLE ANDEREN TEILE
(wie unter anderem, aber nicht beschrankt auf) Aufbewahrungstaschen,
Ausstellungszelte, Produkte von Drittanbietern usw.

Was beinhaltet die Garantie?

Herstellungs- oder Materialfehler, die unter normalen
Nutzungsbedingungen zu einem vorzeitigen Defekt fUhren (siehe
Seite 4 zur Nutzung).

Was beinhaltet die Garantie NICHT?

Nutzung fur den Verleih, zur Ausstellung und Vorfuhrung. Fur
dauerhafte (oder halbdauerhafte) Errichtung sowie fur den
allgemeinen gewerblichen Einsatz, der Uber den typischen
Freizeitgebrauch hinausgeht (siehe Seite 4 zur Nutzung).

Schaden an der Tragetasche und den Zubehdraufbewahrungstaschen,
einschlieBlich (aber nicht beschrankt auf) Risse, Einrisse, Defekte an
ReifBverschltissen und Griffen.

Schaden, Verluste oder Kosten die aufgrund einer nicht Nutzbarkeit
des Produktes entstehen.

Schaden an Produkten von Drittanbietern, die Uber Blow Bank-
Akkus aufgeladen werden, wie z.B. (aber nicht beschrankt auf)
Nicht-OPUS®-LED-Beleuchtung, Mobiltelefone, Tablets und alle
anderen elektrischen Gerate.

BITTE BEACHTEN SIE, DASS IHRE GESETZLICHEN RECHTE DURCH DIE BEDINGUNGEN
DIESER PRODUKTGARANTIE NICHT BEEINTRACHTIGT WERDEN

Der Hersteller und/oder seine anerkannten Vertreter, Geschaftsflihrer, Mitarbeiter oder
Versicherer haften nicht fUr Folgeschaden oder sonstige Schaden, Verluste oder Kosten, die
im Zusammenhang mit oder aufgrund einer nicht Nutzbarkeit des Produktes entstehen.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Probleme im Zusammenhang mit fehlenden
Komponenten, defekten Produkten oder Artikeln, die bei Ankunft nicht funktionieren

(als ,defekt bei Ankunft" eingestuft), es sei denn, das Problem wurde innerhalb von 7
Tagen (ab Lieferdatum/Abholtermin beim Handler) nach dem Erwerb und vor der ersten
Nutzung gemeldet.

Falls ein Produkt zur Inspektion Eingesendet wird, muss es in einem vollstandig
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trockenen und sauberen Zustand versendet werden. EinschlieBlich einer geeigneten
Verpackung, um Transportschaden zu vermeiden. Die Nichtbeachtung dieser Vorgaben
kann lhren Anspruch beeinflussen.

Die unter die Garantie fallenden Artikel unterliegen der Verantwortung des Kunden, bis sie
beim Handler/Hersteller zur Garantiebewertung eingegangen sind.

Die Garantie gilt fur zwei Jahre ab Kaufdatum auf alle Kommponenten mit Ausnahme von
Pumpen, Akkus und anderen elektronischen Bauteilen, fUr die eine einjahrige Garantie gilt.

Allgemeine & Garantie Anfragen:
General & Warranty Enquiries:
inflate@opustents.com

+44 (0)1473 601200

OPUS® T/A Purple Line Limited,
Unit 1, Peninsula Business Centre
Wherstead, Suffolk

1P9 2BB

UK

OPUS® Allgemeinen Geschaftsbedingungen und Garantie Informationen finden Sie online
unter: www.opustents.com

Handbuch, Revision 1-Jun 2026
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NGOTIZEN
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